
Я хочу научить своего брата гоняться за девушкой.

Через пять минут Фу Ханьси ответил брату ответил двумя словами.

«Я согласен».

Он должен был признать, что у Фу Шичжэня был лучший способ общаться с девушками, чем у
него.

Фу Шичжэнь лукаво улыбнулся.

Через некоторое время Фу Ханьси прислал еще одно сообщение:

«Ты, скорее всего, переедешь в то место, которое приготовил для тебя Фу Шицинь».

Это значит, на кладбище, которое Фу Шицинь купил для него.

Фу Шичжэнь взглянул на Гу Вэйвэй, которая следила за ним краем глаза, и уверенно сказал:

«Конечно, все это бесполезно, я умру своей смертью».

Машина остановилась у входа в отель, Гу Вэйвэй прищурилась на Фу Шичжэня и, посмотрев
ему в глаза, не смогла удержаться и нахмурилась:

«Шичжэнь, что ты задумал?»

«Я осмелюсь поразить твой разум, не боясь быть убитым моим братом».

Фу Шичжэнь виновато улыбнулся. Неужели это так очевидно?

Однако секунду назад он отправил брату следующее сообщение:

«Дам тебе совет: когда вернемся, сначала налей ей вина. Лучший способ для пар общаться -
это постельные виды спорта».

Несколько секунд Гу Вэйвэй молча смотрела на него. «Какую идею ты подал своему брату?»

Фу Шичжэнь чуть не умирал от смеха: «Как я могу чему-то его учить?!»

Гу Вэйвэй подумала об этом, но все же не забыла предупредить:

«Ты – просто соглядатай своего брата, и это не твое дело, а твоего брата».

«Не мое, не мое», - улыбнулся Фу Шичжэнь.

Ради счастья брата, и ради своей спортивной машины, ему все равно придется верно служить
Ханьси.

Гу Вэйвэй взяла цветы, вышла из машины и вернулась в отель.

Фу Шичжэнь последовал за ней, и они вошли в лифт вместе.

«В самом деле, если мой брат предложил тебе жениться, то зачем бороться?»

Обычная женщина, услышав имя его брата, плакала и просила разрешения хотя бы заглянуть в



дверь Фу.

Она хорошая, его брат несколько раз просил ее о браке, а она не хочет.

Гу Вэйвэй покосилась на него и была слишком ленива, чтобы объяснять.

Фу Ханьси не знал, что она была человеком, на котором он не мог жениться.

Однако она прекрасно знала, что он не тот, за кого она могла бы выйти замуж.

Фу Шичжэнь: "Ты не хочешь выходить замуж за моего брата. Есть ли убедительная причина?"

Очевидно, что и он не обожал своего брата, но он хотел бы, чтобы она сошлась с ним?

« Я уже сказала, что не заключаю браков без любви».

Когда Гу Вэйвэй это сказала, лифт остановился, и она пошла в свой номер.

Закрыв дверь, девушка тяжело вздохнула.

Она не могла вернуться к Гу Сижэню, но и к Фу Ханьси тоже... она не могла оставаться здесь
надолго.

Фу Ханьси сказал, что она ему нравится, и он хочет на ней жениться.

Но когда он узнает, кто она на самом деле, будет ли он так думать?

Независимо от того, действительно ли она нравится Фу Ханьси, она не может идти дальше этим
путем.

Ее сердце было вырвано Лин Сяо. И она не может снова развалиться на части ради Фу Ханьси.

Фу Шичжэнь проводил ее взглядом и пробормотал:

«Ты не любишь моего брата. Но он любит тебя!»

В некоторых вещах вы можете обманывать себя.

Каждый раз, когда он говорил с братом о ней, радость в глазах Ханьси действительно была
истинна.

Он вошел в комнату и сразу же позвонил агенту.

«Фильм закончился, мне нужно в отпуск!»

Агент Ло Цзямин ответил: " Хорошо!"

Фу Шичжэнь, ложась на кровать, пробормотал: «Я хочу научить своего брата гоняться за
девушкой!»
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